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554520-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Compteurs a eau — Lieferung von Ultraschallwasserzahlern mit NB-loT
Kommunikationseinheit und Datenverarbeitungssoftware

OJ S 153/2026 11/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wasserverband Oleftal
Adresse électronique: vergabe@wv-oleftal.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung von Ultraschallwasserzahlern mit NB-loT Kommunikationseinheit und
Datenverarbeitungssoftware
Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber die Lieferung von Ultraschallwasserzahlern mit integrierter NB-loT-
Kommunikationseinheit und Datenverarbeitungssoftware. Daruber hinaus umfasst der Auftrag
die Beschaffung einer zentralen Plattform fur das Zahlermanagement. Die
Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von sechs Jahren. Innerhalb der ersten drei Jahre
verpflichtet sich der Auftraggeber zu einer Abnahme von mindestens 7.000
Ultraschallwasserzahlern. Daruber hinaus behalt sich der Auftraggeber das Recht vor, bis zum
Ende der Vertragslaufzeit weitere Abrufe vorzunehmen, wobei eine Gesamtabnahmemenge
von 18.000 Ultraschallwasserzahlern nicht Gberschritten wird. Ein Anspruch des
Auftragnehmers auf den Abruf der vollen Hochstmenge besteht nicht. Der Vertrag wird mit nur
einem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen. Der Wasserverband Oleftal behalt sich vor, den
Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Identifiant de la procédure: 0f7f1fb9-bebc-48e5-99a3-5105a05ae1e7
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38421100 Compteurs a eau

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemalf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt
"Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Fraude: Der Bieter hat eine Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem
Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu
verwenden.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Bieter hat eine Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafl §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die
Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Participation a une organisation criminelle: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die
Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der Bieter
hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Faute professionnelle grave: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt
"Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Bieter hat eine
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Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. FUr die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der Bieter
hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §§ 123, 124
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. FUr die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Der Bieter hat eine Eigenerklarung tuber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem
Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu
verwenden.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung zu § 22 LkSG; Eigenerklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Fur die
Eigenerklarungen ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden. Eigenerklarung
Russlandbezug. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Bieter
hat eine Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.
Etat de cessation d’activités: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tiber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt
"Teilnahmeantrag" zu verwenden.

Insolvabilité: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die Eigenerklarung ist das Formblatt
"Teilnahmeantrag" zu verwenden.

Biens administrés par un liquidateur: Der Bieter hat eine Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag einzureichen. Fur die
Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Der Bieter hat eine
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) mit seinem Teilnahmeantrag
einzureichen. Fir die Eigenerklarung ist das Formblatt "Teilnahmeantrag" zu verwenden.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung von Ultraschallwasserzahlern mit NB-loT Kommunikationseinheit und
Datenverarbeitungssoftware
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Description: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer
Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Ultraschallwasserzahlern (nachfolgend Zahler)
mit integrierter Narrowband Internet of Things (NB-loT) - Kommunikationseinheit und
Datenverarbeitungssoftware. Die zu liefernden Zahler mussen fur eine Nutzungsdauer von
mindestens zwolIf Jahren geeignet sein. Die Stichprobengarantie muss mindestens sechs
Jahre betragen. Zudem muss die Eichgultigkeit mindestens sechs Jahre betragen. Fur die
Moglichkeit einer Verlangerung der Eichfrist um sechs Jahre ist der Nachweis eines
eingeleiteten oder laufenden Qualifikationsverfahrens erforderlich. Die Zahler missen den
Anforderungen der Richtlinie 2014/32/EU (MID-Zertifizierung oder gleichwertig) entsprechen
und konformitatsbewertet sein. Dartber hinaus sind eine Schutzart von mindestens IP68, das
Ultraschallmessprinzip mit hohem Messbereich (R 250 oder héher) und eine Over-the-Air-
Update-Funktionalitat zwingend erforderlich. Die Batterielebensdauer muss mindestens
vierzehn Jahre betragen. Die Zahler mussen im Werkstoff "Composite" mit 40%
Glasfaserverstarkung sowie im Werkstoff "bleifreies Messing <0,1% Blei" gemal gultiger EU-
Baumusterprufbescheinigung verfugbar sein. Die Zahler mussen uber einen Schutzdeckel
verflugen, der per Laserbeschriftung mit individuellem Logo graviert werden kann. Zum
Leistungsumfang gehdren auch die Bereitstellung der zugehdrigen Dokumentation, die
technische Beratung sowie begleitende Services, wie etwa die Unterstlitzung bei der
Inbetriebnahme oder Konfiguration von Schnittstellen. DartUber hinaus umfasst der Auftrag die
Beschaffung einer zentralen Plattform flr das Zahlermanagement. Diese Plattform soll die
Anbindung, Verwaltung und Auswertung der gelieferten Zahler ermdglichen. Sie muss
insbesondere ein Head-End-System (HES) zur sicheren Kommunikation mit den
Ultraschallwasserzahlern sowie ein Meter Data Management (MDM) zur Aufbereitung und
Analyse der Zahlerdaten beinhalten. Optional kann die Plattform um eine benutzerfreundliche
Endnutzeranwendung erganzt werden. Im Rahmen des Vergabeverfahrens behalt sich der
Auftraggeber zusatzlich vor, Musterzahler sowie einen Softwarezugang fur die zentrale
Plattform des Zahler- und Datenmanagement zu Testzwecken anzufordern. Dies kann
gegebenenfalls auch entsprechende Musteranforderungen von Unterlieferanten einschlieRen.
Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von sechs Jahren. Innerhalb der ersten drei Jahre
verpflichtet sich der Auftraggeber zu einer Abnahme von mindestens 7.000
Ultraschallwasserzahlern. Dartber hinaus behalt sich der Auftraggeber das Recht vor, bis zum
Ende der Vertragslaufzeit weitere Abrufe vorzunehmen, wobei eine Gesamtabnahmemenge
von 18.000 Zahlern nicht Uberschritten wird. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf den Abruf
der vollen Héchstmenge besteht nicht. Die voraussichtliche jahrliche Abnahmemenge wird
zwischen 2.500 bis 3.000 Zahlern liegen. Der Vertrag wird mit nur einem
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen. Der Wasserverband Oleftal behalt sich vor, den Auftrag
auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Identifiant interne: LOT-0001 E56576664

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38421100 Compteurs a eau
Options:
Description des options: Die vereinbarten Preise sind fur die ersten drei Jahre der
Vertragslaufzeit verbindlich. Ab Beginn des vierten Vertragsjahres kann jede Vertragspartei
einmalig durch schriftliches Preisanpassungsverlangen Verhandlungen Uber eine Anpassung
der Preise herbeifiihren. Die Preisanpassung darf maximal vier Prozent gegenuber den
vertraglich vereinbarten Preisen nach oben oder unten betragen und bedarf zu ihrer
Wirksamkeit der schriftlichen Zustimmung beider Vertragsparteien. Wird innerhalb von 60
Tagen nach Zugang des schriftlichen Preisanpassungsverlangens keine Einigung erzielt, ist
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jede Vertragspartei berechtigt, den Vertrag mit einer Frist von sechs Monaten zum Ende eines
Kalenderjahres zu kiindigen. Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Rahmenvertrag
erstmalig nach Ablauf der ersten drei Vertragsjahre durch Austbung eines jahrlichen
Sonderkiindigungsrechts zu kindigen. Die Kindigung bedarf der Schriftform und ist mit einer
Frist von drei Monaten zum Ende des dritten Vertragsjahres zu erklaren. Danach kann der
Vertrag seitens des Auftraggebers jeweils zum Ende eines Vertragsjahres unter Einhaltung
einer Frist von drei Monaten schriftlich gekindigt werden. Wird das Sonderkindigungsrecht
nicht fristgerecht ausgeubt, bleibt der Vertrag bis zum Ablauf der vereinbarten Vertragslaufzeit
unverandert bestehen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Durée: 6 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité
Description du critére de sélection: In Form von Eigenerklarungen wird gefordert:
Eigenerklarung Gber die Einfuhrung und Anwendung eines zertifizierten
Qualitatsmanagementsystems (z. B. nach DIN ISO 9001 oder gleichwertig). Eigenerklarung,
dass die Anforderungen des Qualitatsmanagementsystems eingehalten werden und die
erforderlichen Qualitatsstandards fur die vertragsgemaRe Leistungserbringung sichergestellt
sind. Der Auftraggeber behalt sich vor, entsprechende Nachweise, insbesondere Zertifikate
oder sonstige geeignete Belege, anzufordern. Fur vorstehende Erklarungen soll das Formblatt
"Teilnahmeantrag" verwendet werden.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: In Form von Eigenerklarungen wird gefordert:
Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in EUR netto in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren. Fur vorstehende Erklarung soll das Formblatt
"Teilnahmeantrag" verwendet werden.
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Critére: Gestion de la chaine d'approvisionnement

Description du critére de sélection: In Form von Eigenerklarungen wird gefordert:
Eigenerklarung zu Kapazitat und Verfugbarkeit der angebotenen Zahler innerhalb des
vereinbarten Lieferzeitraums. Fir vorstehende Erklarung soll das Formblatt "Teilnahmeantrag"
verwendet werden.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: In Form von Eigenerklarungen wird gefordert: Angabe von
zwei Referenzen der letzten zwei Jahre, mit denen der zu vergebende Auftrag vergleichbar ist.
Alternativ kann der Nachweis durch die Angabe von mindestens vier Referenzen erbracht
werden, namlich mindestens zwei vergleichbare Referenzen Uber die Lieferung von
Ultraschallwasserzahlern mit integrierter NB-loT-Kommunikationseinheit sowie mindestens
zwei vergleichbare Referenzen uber die Bereitstellung bzw. Implementierung einer
Datenverarbeitungssoftware. Zu nennen sind die erbrachten wesentlichen Leistungen, der
Empfanger (Referenzkunde mit Ansprechpartner und Telefonnummer oder E-Mail-Adresse),
der Leistungszeitraum und das Auftragsvolumen in EUR brutto. Fur vorstehende Angaben soll
das Formblatt "Teilnahmeantrag" verwendet werden.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Fir Bietergemeinschaften (1), Eignungsleihe (2) und
Nachunternehmer (3) gelten die nachfolgenden Regelungen zum Nachweis der Eignung:
Bietergemeinschaften: Bei der Beteiligung von Bietergemeinschaften haben diese mit ihrem
Angebot eine Aufstellung der Mitglieder der Bietergemeinschaft mit Bezeichnung des
bevollmachtigten Vertreters fur den Abschluss und die Durchfihrung des Vertrages sowie eine
von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung einzureichen, dass der bevollmachtigte
Vertreter alle weiteren Mitglieder der Bietergemeinschaft vertritt und alle Mitglieder bei der
Auftragsausfihrung als Gesamtschuldner haften. Hierfur soll das beigefugte Formblatt fur
Bietergemeinschaften (Anlage 1 zum Teilnahmeantrag) verwendet werden. Die Erklarungen
sind fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. Der Auftraggeber behalt sich vor,
gegebenenfalls Fremdnachweise fur die geforderten Eigenerklarungen nachzufordern, um die
Eigenerklarungen zu verifizieren. Eignungsleihe: Der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft
kann im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen,
wenn er bzw. sie nachweist, dass ihm bzw. ihr die fur den Auftrag erforderlichen Mittel
tatsachlich zur Verfligung stehen werden. Hierzu ist/sind dieses bzw. diese anderen
Unternehmen unter Verwendung des Formblatts Eignungsleihe (Anlage 3 zum
Teilnahmeantrag) zu benennen und die Verpflichtungserklarung Eignungsleihe (Anlage 3a
zum Teilnahmeantrag) mit dem Teilnahmeantrag einzureichen. Zudem sind fur das bzw. die
eignungsleihenden Unternehmen die genannten Eignungsnachweise mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Die unter wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit bezeichneten Unterlagen hat der Bewerber
bzw. die Bietergemeinschaft im Falle der Eignungsleihe mit dem Teilnahmeantrag fur diese
Dritten in dem Umfang vorzulegen, in dem sich der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft auf
die Fahigkeiten der Dritten zum Nachweis seiner/ihrer wirtschaftlichen und finanziellen sowie
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit beruft. Unterauftragnehmer: Beabsichtigt ein
Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft, Teile des Auftrags durch Unterauftragnehmer zu
erbringen und will der Bewerber bzw. die Bietergemeinschaft sich zugleich auf deren
wirtschaftliche und/oder finanzielle sowie technische und/oder berufliche Leistungsfahigkeit
berufen, sind die Vorgaben der Eignungsleihe zu beachten. Beabsichtigt ein Bewerber bzw.
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die Bietergemeinschaft, Teile des Auftrags durch Unterauftragnehmer zu erbringen, ohne sich
zugleich auf deren wirtschaftlichen und/oder finanzielle sowie technische und/oder berufliche
Leistungsfahigkeit zu berufen, mussen die Teile des Auftrags, die im Wege der
Unterauftragsvergabe an Dritte vergeben werden, im Formblatt bei Einbeziehung von
Unterauftragnehmern (Anlage 2 zum Teilnahmeantrag) angegeben werden. Soweit zumutbar,
sind in Anlage 2 zum Teilnahmeantrag die vorgesehenen Unterauftragnehmer zu benennen
und Anlage 2a zum Teilnahmeantrag mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Sofern die
Unterauftragnehmer nicht benannt wurden, kann der Auftraggeber vor Zuschlagserteilung von
den Bietern, deren Angebote in die engere Wahl kommen, verlangen, unter Verwendung der
Anlage 2 zum Teilnahmeantrag die Unterauftragnehmer zu benennen und, unter Verwendung
der Anlage 2a zum Teilnahmeantrag nachzuweisen, dass die ihnen erforderlichen Mittel dieser
Unterauftragnehmer zur Verfligung stehen. In Bezug auf den fir den Zuschlag vorgesehenen
Bieter pruft der Auftraggeber vor der Erteilung des Zuschlags, ob Grinde fur den Ausschluss
des/der Unterauftragnehmer(s) vorliegen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E56576664

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E56576664
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 07/09/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen
nachzufordern.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: -

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordrhein-Westfalen
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Auftraggeber weist
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheiten der Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen
gemald § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 5 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstdien gegen
die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag
(auf Nachprufung) ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
GWSB bleibt unberthrt. Der Auftraggeber weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig ist,
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Der Auftraggeber wird
gemall § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen, hiervon vor
Zuschlagserteilung nach MalRgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei Information auf
elektronischem Weg oder per Telefax darf der Vertrag erst 10 Kalendertage nach Absendung
der Information geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 Abs. 2 Satz 3 GWB.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wasserverband Oleftal

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Wasserverband
Oleftal

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wasserverband Oleftal
Numéro d’enregistrement: DE 122 496 912
Adresse postale: Oleftalstralle 31
Ville: Hellenthal
Code postal: 53940
Subdivision pays (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@wv-oleftal.de
Téléphone: 0248295000
Adresse internet: https://webspace.wv-oleftal.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0002

Nom officiel: Vergabekammer Nordrhein-Westfalen

Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07

Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9

Ville: MUnster

Code postal: 48147

Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: Jung Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Numéro d’enregistrement: DE363095885

Adresse postale: Aachener Stralle 545

Ville: Frechen

Code postal: 50226

Subdivision pays (NUTS): Rhein-Erft-Kreis (DEA27)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: info@jung-rae.de

Adresse internet: https://jung-rae.de/

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

ORG-0004

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de

Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

554520-2026

Identifiant/version de I'avis: 00520c89-0a2f-4df0-8641-547cd81b96be - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 07/08/2026 15:33:09 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 554520-2026
Numéro de publication au JO S: 153/2026
Date de publication: 11/08/2026
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